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1. Caracteristicas Técnicas do Agroscan

1.1. Teclado

Calculo de distancia —— G Mensuragao

automatica da
espessura dorsal

Diminui Luminosidade
/ Ganho —_— 4

Ganho ‘

Profundidade N o
de exploracdo — . (@ )4—— Luminosidade
Liga . @ -+———— Enter (entrada)

Desligd — 5

¢ Aumenta Luminosidade
/ Ganho

Congela imagem

- Célculo de
superficie

4]

Sair das funcdes

1.2. Funcdes do Teclado

@

ON - Ligado

OFF - Desligado

Botdes complementando os botdes de “Luminosidade”,

Q “Ganho”, etc...

SN Modifica a luminosidade da tela.
PN N

\O "4 Apertar o botdo uma vez para aumentar ou diminuir a
P luminosidade com as duas setas vermelhas.

Para sair, apertar novamente . @

Apertar este botdo uma vez e para aumentar ou diminuir o ganho

Modifica a intensidade (ganho) da imagem do ultrasom.
@ utilizar as duas setas vermelhas.

Para sair, apertar novamente . (@j



3,5Mhz ou 5Mhz. O aparelho liga automaticamente na
freqiiéncia de 5Mhz, para trabalhar na freqiiéncia de 3,5Mhz é
necessario apertar esse botéo.

Este botdo permite trabalhar com uma freqiéncia de

sMhz —» %5} —> 35Mhz —> %) —> 5Mhz
N =

Este botdo permite escolher entre 3 profundidades de

@ exploracdo: 6cm — 13cm — 18cm
Quando o aparelho é ligado, a imagem aparece automaticamente
com uma profundidade de exploracdo de 13cm.
Pressione uma vez essa tecla para mudar a profundidade para
18cm, aperte novamente e mudara para 6¢cm, aperte novamente
e a profundidade muda para 13cm novamente.
—>»13cm

13cm—p» k@) —»18cm—» k@)

—» 6cm —» k@)

Este botdo permite fixar (congelar) a imagem.
Aperte uma vez este botdo e a imagem obtida no momento que o
botéo foi pressionado sera fixada na tela. Apertando novamente

esse botdo a imagem voltara a ser mostrada em tempo real, e
vocé podera continuar seu exame.

Permite fazer um calculo de distancia.

Aperte uma vez essa tecla e a imagem se definira
automaticamente e dois cursores aparecerdo no alto da tela
( + x) apertar entdo o botéao u para descer o cursor ( +) ao

ponto desejado.

O cursor X ficara no alto da tela e servira de base para o célculo.
A distancia calculada aparecera embaixo a esquerda do monitor.
Se vocé desejar mudar a posicdo do cursor ( X ) , aperte uma vez o botéo

ara ativar o cursor e em seguida o botéo U

Para modificar para um novo cursor ( + ) aperte o botéo
ativando o cursor ( +) e apertando os botdes de direcdo (setas) para leva-
lo ao local desejado e assim por diante.

Outras possibilidades:

Apertar o botéo a imagem se fixa, para escolher imediatamente ou
comecar as medicbes sobre a tela, apertar a tecla e escolher a
posicdo inicial para as medi¢des com as setas (4 [« (@) ») . Depois
disso, apertar o botéo € 0s cursores (+ e X) aparecerdo. Sera possivel
move-los como descrito acima.

Para sair dessa funcdo de mensuracgéo, aperte a tecla e depoi
tecla

E possivel fazer varias medicdes na mesma tela.



@ Permite validar os célculos e as diferentes posi¢des do cursor.

Apertar o botéo para conduzir a primeira mensuracao e depois apertar
@ para validar a mesma. Mover a seta, que aparecera na tela, para o
lugar desejado. Apertar novamente o botdo [figura], os cursores + e X Permite sair de certas funcdes.
aparecerédo e sera possivel conduzir a segunda mensuragdo. Para validar
esta mensuracado, apertar 0 botdo . Trés mensuracdes poderdo ser
conduzidas desta maneira.

Este botdo possibilita que seja feita a mensuragdo automatica da
gordura dorsal das porcas (toicinho).

@ Este botao permite conduzir uma mensuracgao da superficie.

Para conduzir uma mensuracdo da superficie, fixar a imagem desejada

apertando o botdio(¥)Mover a seta para a posicdo inicial da sua Antes de utilizar esta funcéo, seguir estritamente as indicacbes abaixo:
mensuracado. Apertar o botéo para mover o cursor + para o lugar
desejado. Para mudar a posicdo do cursor X, se necessario, apertar
novamente o botédo para ativar o cursor e depois mové-lo com as setas

para o lugar desejado.

Aperte o botédo @ e uma elipse (figura de um X) aparecera. Modificar a
forma desta elipse com as setas |« (@) . Apertar o botdo (J) para validar
na parte inferior esquerda da tela (exemplo: V16.2 ml). (apertando a tecla @ , em seguida apertar uma vez a tecla (:

e Ajustar a profundidade de exploracdo da tela em 6¢cm, apertando
duas vezes o botdo @

e Ajustar a posicao ganho para dois pontos na tela: Il

Em seguida apertar novamente a tecla Q.cf) para fazer o icone na tela
desaparecer.

Trés medicdes poderdo ser conduzidas desta maneira.
Agora sera possivel conduzir as medi¢bes automaticas da gordura dorsal



Colocar a sonda sobre a area desejada para conduzir a mensuracao.
(n&o esquecer de usar o gel condutor).

Apertar o botao . O célculo obtido aparecera na parte inferior esquerda da
tela (exemplo: F 09.2 mm).

Uma linha horizontal aparecera na tela | , indicando onde o célculo foi efetuado.

Caso vocé ache que a posicao do cursor (linha horizontal) ndo esta correta,
mude com os botdes |+)/a). A mensuragdo sera imediatamente recalculada e
aparecera na parte inferior esquerda da tela.

Se os aparelho estiver bem ajustado, vocé pode posicionar a sonda no proximo
animal e pressionar o botéo para medir a espessura de gordura dorsal deste,

(vocé pode modificar a linha de calculo_l) com as setas |#) (=) e assim por
diante.

1.3.

Especificacdes Técnicas

Tipo de Imagem:

Angulo Setorial:
FreqUéncia:

Velocidade de varredura:
Escala Cinza:

cinza

Tela:

Alimentacao:

Dimensoes:
Peso Total:

Bateria:

tempo real

90°

3.5 MHz — 5 MHz

setorial: 18 varreduras /seg

256 niveis de tonalidade

13,2 cm

1 bateria de 12V interna,
recarregavel
23cmx14cmx9cm
1,5 Kg

NIMH



Monitor

Profundidade

Escala de
profundidade
de exploragédo

—

Frequiéncia

l

5.0MH=z
s 1

Carga da
bateria

2. UTILIZACAO

2.1

Escalade
intensidade
luminosa

Escala de
tons de
cinza

CONFIGURAGAO DO AGROSCAN

O aparelho foi desenhado para ser usado com a alga pendurada no
pescoco e a outra cinta regulavel em volta da cintura para manté-lo
fixo contra o corpo.

Para as pessoas destras, a sonda deve ser usada com a mao direita
e o0 cabo da sonda deve ficar sobre o ombro atrds da nuca, para
evitar a queda da sonda.

Ligar o aparelho, apertando o botdo ON.

Uma imagem aparecerd na tela, o cone triangular da
imagem ficara no centro da tela.

A profundidade da exploragdo estara indicada em cm no
lado esquerdo da tela e a profundidade definida aparecera
no canto superior esquerdo.

O grau de luminosidade estara indicado no lado direito da
tela e a freqiiéncia da sonda aparecera acima deste.

O indicador do nivel da bateria podera ser encontrado no
canto inferior esquerdo.

Para desligar o aparelho, aperte o botdo OFF.

Como recarregar a bateria do AGROSCAN

A bateria do AGROSCAN ¢é de litio. Para aumentar a sua
vida util, recarrega-la sistematicamente apds cada uso. E
imprescindivel recarregar a bateria, quando o aparelho ndo
estiver em uso por varios dias.

Colocar o carregador na tomada.



e Conectar o fio do carregador no aparelho.

e Uma vez que a bateria estiver carregada, o carregador
desligard automaticamente e permanecera na posi¢édo de
espera (stand-by).

2.2 Utilizagdo do ULTRASSOM na constatagao de
prenhez
das fémeas

Coloque a alca do aparelho no pescogo

O cabo do aparelho deve passar pr tras da nuca

A sonda deve ser segurada com a méo direita (para os destros)
O frasco de gel deve estar na méo esquerda

Apertar o botdo ON

Coloque um pouco de gel na extremidade da sonda

Aplicar a sonda no nivel da 122 teta, no lado direito da porca

A imagem de ultrassom aparecera para ser interpretada

Aperte a tecla OFF ao fim do trabalho com 0 ULTRASSOM
Coloque o aparelho para carregar como indicado anteriormente (cap. 2.1
Utilizando o Agroscam)

2.3 RECOMENDAGCOES

N&o deixar o aparelho em ambientes onde a temperatura
seja inferior a 10° C ou superior a 40° C.

Usar somente o carregador fornecido para recarregar a
bateria.

Nao usar o carregador em lugares Umidos e molhados.

N&o deixar o carregador na tomada quando nao estiver em
uso.

N&o usar o carregador se estiver danificado.

A voltagem do carregador deve ser compativel com aquela
usada no pais.

Evitar infiltragdo de dgua no plug de entrada para acessorios.
N&o coloque nenhuma pec¢a de metal dentro do plug.
Verificar se o aparelho esta desligado (OFF) ap6s cada uso.
Usar o gel para ultrasom como agente condutor.

N&o esquecer que a sonda é a parte mais fragil do aparelho.
N&o deixar o aparelho cair no chao.

Cuidado para néo arrebentar o fio da sonda.

Evitar a colisdo da sonda.

N&o usar o aparelho, caso o fio da sonda esteja danificado.
Nao imergir o aparelho em agua.

N&o usar produtos de limpeza ndo aprovados pelo EMC
(nunca usar produtos a base de acetona).

Né&o tentar abrir o aparelho.

Manter o aparelho longe do alcance das criancas.
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LIMPEZA

Antes de limpar, o aparelho deve estar desligado.

e Apds o uso, limpar o aparelho com uma esponja molhada
com desinfetante ndo corrosivo e sem acetona, caso
necessario.

e Limpar o fio da sonda; a parte acuUstica da sonda linear (a
cabeca da sonda) é perfeitamente a prova d"agua.

¢ Nao molhar o plug da sonda.

e Limpar o aparelho com uma toalha macia ou papel toalha.

e Manter o aparelho em local seco, em temperatura ambiente.

MANUTENCAO

O aparelho néo requer nenhum tipo de manutenc¢éo especial.

Simplesmente, manter o aparelho sempre limpo, ndo cortar ou
arrebentar o fio da sonda e nunca deixar a sonda cair no chao.

Recomenda-se uma revisdo a cada 2 ou 3 anos para trocar a
bateria e rever os parametros e calibrar a imagem do ultrasom.

GARANTIA E SERVICOS

O AGROSCAN esta sob garantia da EMC por um periodo de 1
ano apos a data da compra. A garantia inclui qualquer defeito de
fabricacdo ou de materiais, pecas e mao-de-obra (as baterias
nao estao incluidas).

A garantia nao tera validade nos seguintes casos:

e Uso de outro carregador de bateria além daguele fornecido.

e Falta de uma manutencéo regular.

e Péssimas condi¢cdes de armazenagem.

e As precauc@es do fabricante ndo estao sendo seguidas.

e Agua ou um pedaco de metal no plug de entrada para
acessorios.

e Uso abusivo do aparelho.

e Corroséo da bateria.

e Conserto executado por pessoas ndo autorizadas pela ECM.

e Tela quebrada ou danificada.

e Cabeca da sonda e estojo quebrados (por colis&o).

Para usufruir desta garantia, caso ocorra qualquer defeito ou
caso o aparelho ndo funcione, o0 mesmo deve ser devolvido
diretamente para o distribuidor, para que este faca um pré-
diagnéstico e o entregue ao servico técnico mais préximo.

Somos habilitados e nos comprometemos consertar o aparelho
dentro de 48 horas da data de entrega.

Para validar esta garantia, favor completar e devolver o
Certificado da Compra localizado na proxima pagina.



